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Safety and Operating Instructions

Dear customer,

thank you for choosing a Husqgvarna quality product. We hope that you will genuinely enjoy it.
Please note that the enclosed manual contains Atlas Copco references.

The Husqvarna Group is vouching for the quality of this product.

If you have any questions, please do not hesitate to contact our local sales or service point.

Husqvarna AB
561 82 Huskvarna, Sweden

Polski

Instrukcje Obstugi i Bezpieczenstwa

Szanowny Kliencie,

dziekujemy za wybranie najwyzszej jakosci produktu Husqvarna. Mamy nadzieje, ze bedziesz
czerpat prawdziwg satysfakcje z jego uzytkowania.

Zauwaz prosze, iz zatgczone dokumenty zawierajg odniesienia do nazwy Atlas Copco.

Grupa Husqgvarna gwarantuje jakos¢ tego produktu.

Jezeli tylko masz jakiekolwiek pytania skontaktuj sie prosze z naszym przedstawicielem
lub punktem dilerskim.

Husgvarna AB
561 82 Huskvarna, Sweden
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Wstep

Dziekujemy za wyboér produktu firmy Atlas Copco. Od 1873 r. staramy sie
znajdowac nowe i coraz lepsze sposoby zaspokajania potrzeb naszych klientéw.
Zaprojektowalismy wiele nowatorskich i ergonomicznych konstrukcji, ktore
pomagajq klientom usprawniac i racjonalizowac ich codzienng prace.

Firma Atlas Copco dysponuje globalna siecig sprzedazy i serwisu, obejmujacqg
centra obstugi klienta i dystrybutoréow na catym swiecie. Nasi eksperci to
najwyzszej klasy profesjonalisci z bogatg wiedzg o produktach i praktycznag
znajomoscig zastosowan. Dzieki naszemu wsparciu technicznemu klienci we
wszystkich zakatkach swiata mogg zawsze pracowac¢ z maksymalng
wydajnoscia.

Wiecej informacji na stronie: www.atlascopco.com

Construction Tools EOOD

7000 Rousse

Bulgaria

Uwaga na temat instrukcji
bezpieczenstwa i obstugi

Celem niniejszych instrukcji jest przekazanie Panstwu wiedzy o sposobach
efektywnego i bezpiecznego korzystania z tej maszyny. ZawarliSmy w nich
takze porady i wskazowki odnosnie przeprowadzania regularnej konserwacji
tej maszyny.

Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy te instrukcje uwaznie przeczytac i
zrozumiec€.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1187 14d | 2015-08-26 5
Oryginalne instrukcje



Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

BT 90

Instrukcja dotyczace
bezpieczenstwa

Aby zredukowa¢ ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub poniesienia $mierci przez Ciebie lub inne
osoby, przed przystapieniem do instalacji, obstugi,
naprawy, konserwacji lub wymiany akcesoriéw w
maszynie, przeczytaj doktadnie i z petnym
zrozumieniem Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi
umie$¢ w miejscu roboczym i przekaz ich kopie
pracownikom. Kazdy pracownik powinien zapoznac¢
sie z ich tredcig przed rozpoczeciem pracy lub
naprawy. Tylko do zastosowan profesjonalnych.

Dodatkowo, operator lub pracodawca operatora
powinien dokona¢ oceny specyficznych zagrozen
mogacych wystepowac przy poszczegolnych
zastosowaniach maszyny.

Dodatkowe instrukcje dotyczace silnika znalez¢
mozna w podreczniku producenta silnika.

Zachowaj wszelkie ostrzezenia i instrukcje.

Ostrzezenia uzyte w tekscie

Ostrzezenia uzyte w tekscie: Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie i Uwaga majg nastepujace znaczenia:

NIEBEZPIECZENSTWO Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktorej nalezy unika¢,
gdyz w przeciwnym razie
stanie sig ona przyczyng
Smierci lub powaznych
obrazen.

OSTRZEZENIE Wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktérej nalezy unikac,
gdyz w przeciwnym razie moze
sta¢ sie przyczyng $mierci lub
powaznych obrazen.

PRZESTROGA Wskazuje na niebezpieczng

sytuacje, ktorej nalezy unikac¢,
gdyz w przeciwnym razie moze
sta¢ sie przyczyng |zejszych
lub $rednich obrazen.

Srodki ochrony osobistej i
wymagane kwalifikacje

Obstuge i konserwacje maszyny wolno powierzaé
tylko osobom posiadajacym odpowiednie kwalifikacje
i przeszkolenie. Muszg one by¢ fizycznie w stanie
dac sobie rade z wielkoscig, masa i mocg maszyny.
Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem popartym
prawidtowg oceng sytuaciji.

Srodki ochrony osobistej

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej. Operatorzy oraz inne osoby przebywajace
w obszarze roboczym muszg nosi¢ srodki ochronny
osobistej, ktére obejmujg co najmnie;j:

e Hetm ochronny

e Ochronniki stuchu

e Przeciwodpryskowe okulary ochronne z
zabezpieczeniem bocznym

e Srodki ochrony drég oddechowych w stosownych
przypadkach

e Rekawice ochronne
e Odpowiednie obuwie ochronne

e Odpowiedni kombinezon roboczy lub podobng
odziez (nie moze by¢ luzna) okrywajgcq ramiona
i nogi.

Srodki odurzajace, alkohol, leki

A OSTRZEZENIE Srodki odurzajace, alkohol,
leki
Srodki odurzajace, alkohol i leki moga mieé wptyw
na zdolno$¢ oceny sytuacji i koncentracje.
Spowolniona reakcja i niewfadciwa ocena sytuaciji
mogq prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet
Smierci.
Nie uzywaj nigdy urzadzenia bedac w stanie
zmeczenia lub pod wptywem srodkéw
odurzajacych, alkoholu lub lekow.

Nikt bedacy pod wplywem srodkéw odurzajacych,
alkoholu lub lekéw nie ma prawa obstugiwacé
urzadzenia.

Eksploatacja, srodki
ostroznosci

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
eksplozji
W przypadku kontaktu rozgrzanej maszyny lub rury
wydechowej z materiatem on wtasciwosciach
wybuchowych moze dojs¢ do eksplozji. W trakcie
pracy z niektérymi materiatami moga sie pojawic
iskry mogace spowodowac zapalenie. Eksplozja
prowadzi do ciezkich obrazenh, a nawet $mierci.
Nigdy nie uzywaj maszyny w miejscach
zagrozonych wybuchem.
Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu tatwopalnych
materiatéw, oparéw ani pytow.
Sprawdzaj, czy w miejscu pracy nie ma nie
wykrytych zrédet gazu lub materiatow
wybuchowych.
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Unikaj stycznosci z rozgrzang rurg wydechowa i
dolnymi partiami maszyny.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane z oghiem
Powstanie pozaru w maszynie moze spowodowac
obrazenia.
W miare mozliwosci nalezy uzywac gasnicy
proszkowej klasy ABE, a jesli takiej nie ma,
gasnicy sniegowej klasy BE.

A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwo
zwigzane z paliwem

Paliwo jest tatwopalne. Opary paliwa moga w
przypadku zaptonu wybuchnaé, powodujac powazne
obrazenia a nawet Smier¢.

Chron skére przed kontaktem z paliwem. W
przypadku dostania sie paliwa na skére skonsultu;
sie z posiadajacym odpowiednie kwalifikacje
personelem medycznym.

Nie odkrecaj zakretki wlewu i nie wlewaj paliwa
kiedy maszyna jest goraca.

Wlewaj paliwo do zbiornika na wolnym powietrzu
lub w czystym i dobrze wentylowanym miejscu, z
dala od iskier i otwartego ognia. Nalewaj paliwo
w odlegtosci przynajmniej dziesigeciu metrow (30
feet) od miejsca, w ktdrym maszyna ma zostac
uzyta.

Odkrecaj korek wlewu powoli, aby stopniowo
redukowac nadcisnienie.

Nigdy nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Dopilnuj aby korek wlewu paliwa maszyny byt
zakrecony w czasie pracy.

Unikaj rozlewania paliwa na maszyne, a
ewentualne wylane na nig paliwo dokfadnie
wytrzyj.

Sprawdzaj regularnie szczelnos¢ zbiornika i
przewodow paliwa. Nigdy nie uzywaj maszyny z
ktorej wycieka paliwo.

Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu materiatu
mogacego iskrzyé. Przed uruchomieniem maszyny
usun wszystkie rozgrzane lub mogace wytwarzac
iskry urzadzenia.

Nigdy nie pal tytoniu podczas nalewania paliwa,
pracy z maszyng lub jej serwisowania.

Przechowuj paliwo zawsze w kanistrze specjalnie
zbudowanym i zatwierdzonym do tego celu.

Puste pojemniki po zuzytym paliwie i oleju muszg
by¢ odpowiednio zabezpieczane i zwracane do
punktu zakupu.

Nigdy nie uzywaj swoich palcéw do kontroli
obecnosci wyciekow ptynow.
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A OSTRZEZENIE Niespodziewane ruchy

Maszyna wystawiona jest podczas pracy na dziatanie
wysokich naprezen. W momencie ztamania lub
zakleszczenia maszyny moze dojs¢ do nagtego i
niespodziewanego szarpniecia, ktére moze
spowodowacé obrazenia.

Przed kazdym uzyciem maszyny sprawdz jej stan
techniczny. Nigdy nie uzywaj maszyny wobec
ktérej istnieje podejrzenie, ze moze by¢
uszkodzona.

Upewnij sie, ze uchwyt jest czysty i wolny od
smaru i oleju.

Trzymaj stopy z daleka od maszyny.
Nigdy nie siadaj na maszynie.

Nigdy nie uderzaj maszyny i nie uzywaj jej
niezgodnie z przeznaczeniem.

Uwazaj i patrz na to co robisz.
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A OSTRZEZENIE Zagrozenie spowodowane
kurzem oraz dymem

Kurz oraz/lub dym powstajacy lub rozprowadzany w
trakcie pracy urzadzenia moze spowodowaé
powazne i ciggte choroby uktadu oddechowego (np.
krzemice lub inne nieodwracalne, $miertelne choroby
ptuc, oraz nowotwory, wady wrodzone ptodu oraz/lub
podraznienia skory).

Niektore pyty i opary powstajace przy zageszczaniu
zawierajg substancje, ktére wedtug wiedzy wiadz
stanu California i wladz innych powodujg choroby
uktadu oddechowego, raka, wady wrodzone u dzieci,
oraz inne zaburzenia zwigzane z rozrodczoscia.
Przyktadami takich substancji sa:

e Krzem krystaliczny, cement i inne sktadniki betonu.

e Arsen i chrom wchodzacy w sktad chemicznie
obrabianej gumy.

e Otow wchodzacy w skitad farb zawierajacych ten
pierwiastek.

Pyt i opary w powietrzu moga by¢ niewidzialne gotym
okiem, a co za tym idzie nie nalezy polega¢ na
wzroku do stwierdzenia obecnosci pytu i oparow w
powietrzu.

W celu zmniejszenia zagrozenia powodowanego
przez kurz i dym, zastosuj sie do nastepujgcych
zalecen:

Przeprowadz analize ryzyka specyficznie dla
aktualnego miejsca. Analiza ryzyka powinna
obejmowac zaréwno pyt i opary powstajace przy
uzywaniu maszyny, jak i mozliwos¢ rozproszenia
pytu juz istniejgcego.

Stosuj odpowiednie srodki techniczne w celu
zmniejszenia ilosci kurzu i dymu w powietrzu oraz
w celu zmniejszenia jego nagromadzenia sie na
wyposazeniu roboczym, powierzchniach, ubraniu
oraz czesciach ciata. Tego rodzaju srodkami
technicznymi sa: systemy kontroli powietrza
wylotowego oraz systemy gromadzenia pytu,
zraszacze wodne oraz wiercenie na mokro. W
miare mozliwosci kontroluj emisje kurzu i dymu w
miejscu jego powstawania. Upewnij sie, ze
zastosowane $rodki techniczne sg odpowiednio
zainstalowane, konserwowane i prawidtowo
wykorzystane.

Stosuj odpowiednio utrzymane maski
przeciwpytowe zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi przez pracodawce oraz zgodnie z
przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny
pracy. Maska przeciwpytowa musi by¢
odpowiednio dobrana do specyfiki danego zadania
roboczego oraz obrabianego materiatu (w
odpowiednich przypadkach wyposazenie takie
musi posiada¢ odpowiednie atesty wydawane
przez organizacje rzagdowe).

Zapewnij odpowiednig wentylacje miejsca
roboczego.

W przypadku wyposazenia maszyny w system
wylotowy, skieruj strumienh powietrza wylotowego
tak, aby zminimalizowa¢ efekty wzbijania kurzu w
Srodowisku o znacznym zapyleniu.

Obstuge i konserwacje maszyny przeprowadzaj
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji
obstugi i bezpieczenstwa.

W miejscu przeprowadzania prac stosuj ubranie
zabezpieczajgce umozliwiajgce zmycie lub
utylizacje, przed opuszczeniem miejsca pracy wez
prysznic i zmien ubranie na czyste w celu
zmniejszenia narazenia siebie oraz innych osoéb
na dziatanie kurzu i dymu.

Unikaj jedzenia, picia oraz palenia wyrobow
tytoniowych w miejscach o znacznym zadymieniu
lub zapyleniu.

Po opuszczeniu miejsca przeprowadzania prac
doktadnie umyj rece i twarz, szczegdlnie przed
positkiem, piciem napojow, paleniem wyrobow

tytoniowych oraz kontaktem z innymi osobami.

Przestrzegaj wszystkich odpowiednich przepisow,
takze przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i
higieny pracy.

Bierz udziat w monitorowaniu powietrza,
programach badan lekarskich oraz programach
¢wiczen poswieconych zdrowiu i bezpieczenstwu
prowadzonych przez twojego pracodawce lub
zwigzki zawodowe, zgodnych z przepisami i
zaleceniami BHP. Konsultuj sie z lekarzem
posiadajacym doswiadczenie w odpowiednim
zakresie medycyny pracy.

Wspotpracuj ze swoim pracodawcg i dziatem BHP
aby zredukowac ekspozycije na pyt i opary w
miejscu pracy i zmniejszy¢ ryzyka. W oparciu o
zalecenia ekspertow d/s zdrowia i bezpieczenstwa
nalezy opracowac i wdrozy¢ efektywne programy
poswiecone zdrowiu i bezpieczenstwu, zasady
pracy, oraz procedury majgce na celu ochrone
pracownikow i innych osob przed szkodliwg
ekspozycja na pyt i opary. Konsultuj sie z
ekspertami.
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A NIEBEZPIECZENSTWO Niebezpieczenstwa
zwigzane ze spalinami

Spaliny z silnika maszyny zawierajg tlenek wegla,
ktory jest trujacy i wedtug wiedzy wtadz stanu
California oraz innych wtadz powoduje raka, wady
wrodzone u dzieci, oraz inne zaburzenia zwigzane
z rozrodczoscig. Wdychanie spalin moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen, choroby a
nawet Smierci.

Nigdy nie wdychaj spalin.

Zapewnij dobrg wentylacje (w razie potrzeby
odprowadzanie powietrza przez wyciag).

A OSTRZEZENIE Odpryski

Pekniecie obrabianego materiatu, osprzetu, a nawet
samej maszyny, moze spowodowac wyrzucenie
poruszajacych sie z duzg predkoscig odtamkow.
Podczas pracy urzgdzenia moze nastgpic
odprysniecie odtamkow zageszczanego materiatu.
Odpryski takie mogg uderzy¢ operatora lub inne
osoby, powodujgc powazne obrazenia ciata. Aby
zmniejszy¢ ryzyko przestrzegaj nastepujacych zasad:
Uzywaj posiadajgcych odpowiednie atesty
srodkow ochrony osobistej, miedzy innymi hetmu
ochronnego i przeciwodpryskowych okularéw
ochronnych z ostong boczna.

Dopilnuj, aby w strefie roboczej nie znajdowaty
sie zadne osoby nieupowaznione.

Utrzymuj miejsce pracy wolne od wszelkich obcych
przedmiotow.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z poruszaniem sie

Przy uzywaniu maszyny do zadan zwigzanych z
pracg mozna odczuwac niewygode w dfoniach,
ramionach, barkach, karku i innych czesciach ciata.

Unikaj nienaturalnych i niekomfortowych pozycji
pracy, dostosuj odpowiednio ustawienie stop.

Zmiana pozycji przy wykonywaniu dtugotrwatych
zadah moze pomoc w uniknieciu niewygody i
zmeczenia.

W przypadku nieustajacych lub powracajacych
objawow skonsultuj sie z posiadajagcym
odpowiednie kwalifikacje pracownikiem stuzb
medycznych.
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A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z wibracjami

Normalne i prawidtowe uzywanie maszyny wigze sie
z ekspozycjg operatora na wibracje. Regularna i
czesta ekspozycja na wibracje moze powodowac,
przyczyniac sie lub pogtebia¢ u operatora urazy i
zaburzenia w funkcjonowaniu palcéw, dioni,
nadgarstkéw, ramion, barkéw, nerwéw, uktadu
krazenia i innych czesci ciata, w tym takze ostabienia
i/lub trwate urazy lub zaburzenia funkcjonowania,
ktére moga sie rozwija¢ stopniowo na przestrzeni
tygodni, miesiecy lub lat. Do takich urazéw i zaburzen
w funkcjonowaniu nalezg zaburzenia ukfadu
krazenia, uszkodzenia uktadu nerwowego, oraz
uszkodzenia stawdw i innych czesci ciata.

W przypadku stwierdzenia dretwienia, statego
powracajgcego dyskomfortu, pieczenia, sztywnosci,
pulsowania, mrowienia, bélu, niezdarnosci, ostabienia
uchwytu, bladosci skoéry lub innych objawdw podczas
uzywania maszyny lub w dowolnym innym czasie
poza pracg z maszyna, nie wznawiaj pracy tylko
zwré¢ sie do lekarza. Dalsze uzywanie maszyny po
wystagpieniu ktéregos z wymienionych objawéw moze
zwiekszy¢ ryzyko pogtebienia sie tych objawdw i ich
utrwalenia.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepu;j
zgodnie z zaleceniami w tych instrukcjach aby
zapobiec niepotrzebnemu nasileniu wibraciji.

Przestrzeganie nastepujacych zasad moze pomdc
W zmniejszeniu ekspozycji operatora na wibracje:

Jezeli maszyna wyposazona jest w pochtaniajgce
wibracje uchwyty, to trzymaj je w potozeniu
srodkowym i unikaj dociskania ich do potozen
krancowych.

Po witaczeniu mechanizmu udaru, jedynym
miejscem kontaktu ciata z maszyng powinny by¢
rece umieszczone na uchwycie/uchwytach. Unikaj
wszelkiego innego kontaktu, na przyktad opierania
sie 0 maszyne jakakolwiek inng czescia ciata lub
napierania na maszyne celem zwiekszenia sity
udaru.

Dopilnuj aby maszyna byta poddawana
prawidtowej konserwaciji i nie dopuszczaj do
nadmiernego zuzycia sie jej czesci.

Przerwij natychmiast prace jesli maszyna zacznie
nagle silnie wibrowac. Przed kontynuacjg pracy
zidentyfikuj i usuh przyczyne nasilenia sie wibraciji.

Uczestnicz w inspekcjach i monitoringu BHP,
badaniach lekarskich oraz szkoleniach
oferowanych przez pracodawce i wymaganych
przez prawo.

Przy pracy w niskich temperaturach nos ciepta
odziez i zadbaj o to, aby dtonie miaty ciepto i byty
suche.
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Zapoznaj sie z ,Deklaracjg dotyczacg hatasu i
wibracji” dla aktualnej maszyny, wigcznie z
deklarowanymi wartosciami wibracji. Informacje te
znajdziesz na koncu niniejszej Instrukciji
bezpieczenstwa i obstugi.

A OSTRZEZENIE Grozba putapki
Istnieje ryzyko wciagniecia/zaczepienia okrycia szyi,
witoséw, rekawiczek i ubrania przez obracajace sie
czesci maszyny. Moze to spowodowac przyduszenie,
oskalpowanie, poszarpanie/okaleczenie, a nawet
Smierc. Aby zredukowac to ryzyko przestrzegaj
nastepujacych zasad:
Nigdy nie chwytaj ani nie dotykaj obracajacych sie
czesci maszyny.

Unikaj noszenia ubrania, okrycia szyi i rekawiczek
ktére mogtyby zosta¢ wplatane.

Dtugie wtosy zabezpiecz siatka.

A NIEBEZPIECZENSTWO Bijacy przewéd
pneumatyczny

Luzny przewdd pneumatyczny moze chaotycznie
poruszac sie powodujgc obrazenia ciata lub $mier¢.
W celu zmniejszenia tego ryzyka:

Sprawdz czy pneumatyczny przewdd gietki i
potaczenia sg nieuszkodzone.

Sprawdz, czy wszystkie mocowania pneumatyczne
sq prawidtowo zacisniete.

Nigdy nie podno$ urzgdzenia za przewody
pneumatyczne.

Nigdy nie prébuj odtaczac przewodu
pneumatycznego pod cisnieniem. Najpierw odtgcz
zasilanie pneumatyczne kompresora a nastepnie
odpowietrz urzadzenie uruchamiajac i zatrzymujac
je.

Nigdy nie kieruj przewodu gietkiego sprezonego
powietrza na siebie ani inne osoby. Aby unikng¢
ryzyka obrazen ciata, nigdy nie uzywaj sprezonego
powietrza np. do zdmuchiwania pytu, zabrudzen
etc. z odziezy.

W przypadku zastosowania uniwersalnych ztgczek
obrotowych (klowych), zalecamy uzycie zawleczek
blokujacych oraz linek zabezpieczajacych w celu
unikniecia roztaczenia sie narzedzia od przewodu
lub roztgczenia sie samego przewodu.
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A NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenie
porazeniem pradem elektrycznym

Maszyna nie jest izolowana elektrycznie. Kontakt
maszyny z instalacjami elektrycznymi moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub smierc.

W Zzadnym wypadku nie eksploatowac urzadzenia
w poblizu przewodow elektrycznych lub zrodet
energii elektrycznej.

Sprawdz, czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodow lub innych zrédet pradu.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z ukrytymi obiektami

Podczas pracy urzadzenia ukryte przewody i rury
stanowig zagrozenie, mogace stac sie przyczyng
powaznych obrazenh ciata.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy w
rozkuwanym materiale nie ma ukrytych obiektow.

Uwazaj na ukryte przewody elektryczne i
instalacje, np. elektryczne, telefoniczne,
wodociggowe, gazowe, kanalizacyjne itp.

Jesli maszyna uderzy w jaki$ niewidoczny obiekt
nalezy ja natychmiast wytaczyc.

Przed kontynuacjg pracy upewnij sie, ze juz nie
ma zagrozenia.

A OSTRZEZENIE Bezpieczenstwo elektryczne
Istnieje ryzyko porazenia pradem, jesli kabel
elektryczny nie bedzie odpowiednio uzytkowany, lub
jesli maszyna zostanie uszkodzona lub
zmodyfikowana. Moze to prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata lub $mierci.

Wtyczka elektryczna maszyny musi pasowacé do
gniazdka.

Nigdy nie modyfikuj wtyczki zasilania w celu jej
dopasowania do gniazdka.

Nie stosuj wtyczek - adapteréw z uziemionymi
maszynami.

Oryginalne i niezmodyfikowane wtyczki i
dopasowane gniazdka ograniczajg ryzyko
porazenia pragdem.

Nigdy nie przesuwaj maszyny, ciggnac za kabel
elektryczny.

Odtaczaj kabel jedynie ciggnac za wtyczke. Nigdy
nie ciggnij za kabel.

Dopilnuj, aby kabel elektryczny nie zostat Scisniety
drzwiami, ogrodzeniem itp.

Sprawdz czy kabel elektryczny i jego wtyczka sg
nieuszkodzone i w dobrym stanie.

Nigdy nie podtaczaj uszkodzonego kabla
elektrycznego do maszyny.
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Nigdy nie dotykaj kabla elektrycznego, jesli dojdzie
do jego uszkodzenia podczas pracy. Odigcz
wtyczke kabla elektrycznego od gniazdka.

Dopilnuj, aby kabel elektryczny byt chroniony
przed woda, olejem i ostrymi krawedziami.

Nie narazaj elektronarzedzia na dziatanie deszczu
lub wilgoci.

Jesli do maszyny dostanie sie woda, istnieje
zwiekszone ryzyko porazenia pradem.

Stosuj zasilanie z bezpiecznikiem
réznicowopradowym (RCD), jesli przewidywana
jest eksploatacja maszyny w wilgotnym miejscu.
Stosowanie bezpiecznikéw réznicowopradowych
ogranicza ryzyko porazenia pradem.

A OSTRZEZENIE Przypadkowe uruchomienie
Mimowolne uruchomienie maszyny moze sie stac¢
przyczyng obrazen.
Trzymaj rece z dala od wtacznika dopdki nie
bedziesz gotowy do rozpoczecia pracy.

Zapoznaj sie ze sposobem awaryjnego wytaczania
maszyny.

A OSTRZEZENIE Zagrozenie hatasem

Wysoki poziom hatasu moze spowodowac
nieodwracalng uposledzajgca degradacje lub nawet
utrate stuchu, a takze inne problemy, jak na przykfad
szum uszny (dzwonienie, brzeczenie, swistanie lub
buczenie w uszach). Aby zmniejszy¢ ryzyka i
zapobiec niepotrzebnemu wzrostowi poziomu hatasu:

Bardzo wazne jest przeprowadzenie oceny ryzyk
zwigzanych z tymi niebezpieczenstwami i
wdrozenie odpowiednich procedur kontrolnych.

Przy obstudze i konserwacji maszyny postepu;j
zgodnie z tymi instrukcjami.

W przypadku maszyny wyposazonej w ttumik
hatasu sprawdzaj, czy jest on na swoim miejscu
i czy jest w dobrym stanie.

Zawsze uzywaj ochronnikéw stuchu.
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Srodki ostroznosci dotyczace
transportu

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z tadowaniem i wytladowywaniem

Podnoszenie maszyny zurawiem lub tym podobnym
urzadzeniem zwigzane jest z ryzykiem obrazen.

Przy podnoszeniu uzywaj oznaczonych miejsc do
zaczepiania.

Dopilnuj, aby wszystkie urzgdzenia i materiaty
uzywane do podnoszenia byty obliczone na ciezar
maszyny.

Nigdy nie przebywaj pod maszyng ani w jej
bezposredniej bliskosci.

Konserwacja, srodki
ostroznosci

A NIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenie dotyczace
kabla elektrycznego
Istnieje ryzyko porazenia pradem, jesli kabel
elektryczny nie bedzie odpowiednio uzytkowany, co
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub
Smierci.
Nigdy nie przesuwaj maszyny, ciggnac za kabel
elektryczny.

Odtaczaj kabel jedynie ciggnaé za wtyczke. Nigdy
nie ciggnij za kabel.

Dopilnuj, aby kabel elektryczny byt chroniony
przed woda, olejem i ostrymi krawedziami.

Dopilnuj, aby kabel elektryczny nie zostat $cisniety
drzwiami, ogrodzeniem itp.

Sprawdz czy kabel elektryczny i jego wtyczka sg
nieuszkodzone i w dobrym stanie.

Nigdy nie podtaczaj uszkodzonego kabla
elektrycznego do maszyny.

Nigdy nie dotykaj kabla elektrycznego, jesli dojdzie
do jego uszkodzenia podczas pracy. Odigcz
wtyczke kabla elektrycznego od gniazdka.

1
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A OSTRZEZENIE Modyfikacje maszyny

Jakiekolwiek modyfikacje maszyny grozg

obrazeniami operatora lub os6b postronnych.
Nigdy nie wprowadzaj zadnych modyfikacji do
maszyny. Maszyny ktére zostaty poddane
modyfikacjom nie sg objete gwarancjg ani
odpowiedzialnoscig producenta za produkt.
Uzywaj zawsze wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriow eksploatacyjnych
zatwierdzonych przez firme Atlas Copco.

Uszkodzone lub zuzyte czesci wymieniaj
bezzwtocznie na nowe.

Zuzyte czesci wymieniaj w odpowiednim czasie.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z akcesoriami

Nieumys$ina aktywacja akcesoriéw podczas
konserwacji lub instalacji moze w przypadku
podtaczonego Zrédla zasilania spowodowaé powazne
obrazenia.
Nigdy nie poddawaj akcesoriow ogledzinom, nie
czy$¢ ich, nie instaluj ani nie wyjmuj przy
podtagczonym zrédle zasilania.

A PRZESTROGA Wysoka temperatura

Rura wydechowa i sp6d maszyny bardzo sie
nagrzewajg podczas pracy. Dotkniecie ich moze
spowodowac¢ oparzenia.

Nigdy nie dotyka¢ goracej maszyny.

Nigdy nie dotykaj spodu maszyny kiedy jest
goraca.

Przed wykonywaniem prac konserwacyjnych
odczekaj, az silnik, rura wydechowa i spod
maszyny sie ochtodza.

Przechowywanie, srodki
ostroznosci

Przechowuj maszyne w stanie zablokowanym, w
bezpiecznym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

12
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Informacje ogdéine

Aby ograniczy¢ ryzyko odniesienia przez
operatora lub osoby trzecie powaznych obrazen
ciala, a nawet poniesienia $mierci, przed
uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z
instrukcjami bezpieczenstwa zamieszczonymi
na poprzednich stronach niniejszej instrukcji.

Konstrukcja i przeznaczenie

Model BT90 jest modutowg listwag wibracyjna.

Stuzy do zageszczania, poziomowania oraz
wykanczania duzych posadzek betonowych, ciggéw
komunikacyjnych, drég oraz mostéw. Dzieki
unikalnemu systemowi regulacji listwy mozna
uzyskac wykonhczenie ptaskie, paraboliczne, dachowe
lub wkleste.

BT90 moze by¢ wyposazona w naped elektryczny,
spalinowy lub pneumatyczny.

Budowa
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Sekgja listwy
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Symbole

Maszyna wyposazona jest w naklejki zawierajace
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa ludzi i
konserwacji maszyny. Naklejki musza by¢ czytelne.
Nowe naklejki mozna zaméwié, korzystajac z listy
czesci zamiennych.

Tabliczka znamionowa
Naped elektryczny

|
A AtlasCopco Construction Tools EOOD
|

Type XXXXX
Serial No. XXXXX

Made in XXXXXXX

Naped benzynowy

—
AlasCopco

\\_
TYPEeXXXXX

Serial No(XXXXXX
B
C

Typ maszyny

Construction Tools EOOD

AB- |
C E\jD

Made in XXXXXX

Numer identyfikacyjny produktu

Dane techniczne maszyny.

oo w >

Symbol ostrzegawczy obok symbolu ksigzki
oznacza koniecznos¢ zaznajomienia sie z
rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa
eksploatacji przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia.

E. Symbol CE oznacza zgodnos$¢ z wymogami
WE. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj
z Deklaracji zgodnosci WE dotgczonej do
maszyny.
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Nalepka bezpieczenistwa Elektryczna i spalinowa

CO®

Instrukcja obstugi. Przed rozpoczeciem
korzystania z maszyny operator musi przeczyta¢
Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi.

Sekcja listwy

1. Umies¢ sekcje listwy na ptaskiej powierzchni.
Utatwi to montaz.

2. Odkre¢ nakretki (D) ze $rub (C).

Korzystaj z rekawic ochronnych.

Nalepka nakazujgca uzywanie ochronnikéw
stuchu.

Etykieta ostrzegawcza

3. Ustaw nakretki (A) w poblizu srodka sruby (B).

4. Zdejmij plastikowg tasme ze sprzegta (E).

5. Zsun belki tak, aby $ruba (B) weszta w uchwyt
listwy (G) a nastepnie wstepnie dokrec¢ srube (B)
za pomocg klucza ptaskiego 10 mm (gwint
prawoskretny).

Montaz

UWAGA Poluzuj czesé¢ zgarniaka, uszkodzony wat
oraz tozysko.

Czes¢ zgarniaka moze poluzowac sie pod wptywem
drgan. Moze to spowodowac pekniecie watka i
tozyska.

W przypadku montowania jednostki napedu
zgarniakéw o réznych dtugosciach do napedu,
rozpocznij montaz od krotszego konca, nastepnie
zamontuj dtuzszy koniec.

6. Sprawdz, czy prowadnice (H), ztacza (E) oraz
obcigzniki odsrodkowe (F) sg ustawione w jednej
linii.
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7. Podokreceniu sruby (B) zabezpiecz prowadnice
listwy (H) dokrecajac nakretki (D) oraz sruby (C)
za pomocg dwéch kluczy ptaskich 19 mm.

4. Przesun belki w celu wprowadzenia sruby (B) w
uchwyt listwy (F). Stosujac klucz ptaski 10 mm
wstepnie dokre¢ srube (B) (gwint prawoskretny).

8. Nakretki (A) dokre¢ po przeprowadzeniu regulaciji
tacznika.

Sekcja koicowa

1. Wykonaj czynno$ci opisane dla sekgc;ji listwy.

Pneumatyczna

Sekcja listwy

1. Umies¢ sekcje listwy na ptaskiej powierzchni.
Utatwi to montaz.

(o V ,\\\\‘\g i/

2. Odkre¢ nakretki (D) ze $rub (C).
3. Ustaw nakretki (A) w poblizu srodka sruby (B).
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Sprawdz, czy prowadnice (G) sg prawidtowo
ustawione oraz czy przewod gumowy (E) jest
prawidtowo i w jednej linii ustawiony wzgledem
ztgcza pneumatycznego listwy (H).

Po dokreceniu $ruby (B) zamocuj prowadnice
listwy (G) dokrecajac nakretki (D) oraz sruby (C)
za pomocg dwéch kluczy ptaskich 19 mm.

Ustaw zacisk (I) i dokre¢ go za pomoca
Srubokreta.

Nakretki (A) dokre¢ po przeprowadzeniu regulacji
tacznika.

Sekcja koincowa

1.
2.

Wykonaj czynnosci opisane dla sekcji listwy.

Sekcja napedu pneumatycznego jest
wyposazona w zaslepke umieszczong w
koncéwce gtéwnego przewodu pneumatycznego.
Zdejmij zaslepke z przewodu i zat6z zaslepke
na przeciwny koniec listwy.



Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

BT 90

Opcije

Modut 0,5 metra (1,6 stopy)

Modut stuzy do przedtuzenia listwy o 0,5 metra (1,6
stopy). Moze on by¢ zastosowany do wszystkich
modeli listew. Moze by¢ zamocowany wytacznie do
sekcji z wolnym koncem. Montaz modutu
przedtuzenia na jednostce napedu nie jest mozliwy.

1. Odkreé sruby (A).

2. Umies¢ modut na wolnym koncu sekcji.

3. Przykre¢ modut za pomocg $rub (B) oraz
nakretek (A). Ustaw dwie ptyty (C) na stronie
podwadjnej belki.

Podpora
Zastosuj podpore, gdy belka znajduje sie na
podporach szynowych.

UWAGA Podpora nie moze by¢ wykorzystana z
przediuzeniem 0,5 m (1,6 stopy).

Podpora moze by¢ zastosowana na obu stronach
belki. W celu wyposazenia obu koncéw belki w
podpory, konieczne jest zastosowanie dwéch podpor.

16

1. Zdemontuj oba uchwyty.

2. Zamocuj podpory za pomocg hakretek (A) oraz

(B).
3. W celu regulacji wykorzystaj sruby (C) oraz (D).

tacznik katowy

tacznik katowy moze by¢ zastosowany wytgcznie w
sekcjach pneumatycznych listwy. Lgacznik umozliwia
uzyskanie wychylenia katowego do 15°.

1. Zamontuj tgcznik katowy pomiedzy dwoma
sekcjami listwy.

2. Potacz je przewodem pneumatycznym (A).
3. Wyreguluj kat za pomoca regulatora (B).
UWAGA Maksymalny kat wynosi 15°.

Dziatanie

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwa zwigzane
z praca silnika
Wywotywane pracg silnika wibracje mogg
spowodowac zmiany w materiale, co moze sie sta¢
przyczyna przemieszczenie sie maszyny mogacego
prowadzi¢ do obrazen.
Nigdy nie zostawiaj maszyny z pracujgcym
silnikiem.

Dopilnuj, aby maszyna byta obstugiwana wytacznie
przez do tego uprawniony personel.
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UWAGA Przy eksploatacji maszyny postepu;j
zgodnie z instrukcjami w podreczniku — nigdy nie
siadaj ani nie stawaj na pracujgcej maszynie.

Rozpoczyna sie

Naped elektryczny

1. Sprawdz, czy napiecie zasilajace jest zgodne z
wymaganiami silnika. Dalsze informacje
zamieszczono na tabliczce znamionowej silnika.

2. Sprawdz, czy wyjscie zasilajgce nie jest
uszkodzone, wtéz wtyczke i wtgcz zasilanie.

3. Sprawdz kierunek obrotow watu wibracyjnego.
Jezeli kierunek obrotow jest nieprawidiowy,
konieczna jest jego zmiana. W przypadku wersji
230V zmiana obrotéw nastepuje poprzez
ustawienie przetgcznika w odpowiednim
potozeniu, wersja 400 V wymaga zmiany fazy
przetwornika znajdujgcego sie we wtyczce.

Naped benzynowy

1. Sprawdz, czy poziom oleju jest maksymalny. W
razie potrzeby uzupetnij olej (dalsze informacje
dotyczace klasy oleju zamieszczono w
dotgaczonej instrukcji obstugi silnika).

2. Sprawdz poziom paliwa w zbiornika.

3. Otwdérz doptyw paliwa ustawiajac pokretto do
potozenia otwartego.

4. Ustaw wigcznik silnika do potozenia ON.

5. Uruchom silnik i odczekaj, az osiggnie normalng
temperature pracy przy obrotach biegu jatowego,
nastepnie zwieksz obroty do wartosci
maksymalne;j.

6. Przy niskiej temperaturze, przed uruchomieniem
wtgcz ssanie.

UWAGA Predkosc¢ obrotowa silnika jest ustawiona
na poziomie 2850 obr/min. Nie przekraczaj
dopuszczalnej predkosci obrotowej silnika.

Naped pneumatyczny

1. Zastosuj srodek smarny SHELL torcula 32 lub
jego zamiennik.

2. Podtacz zasilanie pneumatyczne.

3. Catkowicie otwdrz zawdr w celu uruchomienia
wibracji, nastepnie powoli zamknij zawor az do
uzyskania zadanej predkosci obrotowej wibraciji.

4. Wyreguluj dozowanie srodka smarnego do
poziomu 2-3 kropli na sekunde.
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UWAGA Nie eksploatuj listwy wibracyjnej bez oleju.
Spowoduije to jej uszkodzenie.

Przygotowanie przed praca

W czasie przerwy wylacz maszyne.

Podczas kazdej przerwy nalezy maszyne odtozyé
tak, aby nie byto niebezpieczenstwa, ze zostanie
przypadkowo uruchomiona.

Konserwacja

Regularne przeprowadzanie czynno$ci obstugowych
jest podstawowym warunkiem niezawodnej i wydajne;
eksploatacji urzadzenia. Doktadnie stosowac sie do
zalecen instrukcji konserwaciji.

Przed rozpoczeciem przeprowadzania czynno$ci
konserwacyjnych maszyny nalezy jg oczysci¢ w
celu unikniecia zagrozenia narazenia na dziatanie
substanciji szkodliwych, patrz rozdziat "Zagrozenie
pytem i dymem".

Stosowac wytacznie oryginalne komponenty.
Wszelkie szkody lub usterki spowodowane
zastosowaniem nieoryginalnych komponentéw
nie sg objete roszczeniem gwarancyjnym lub
ubezpieczeniem z tytutu wad produktu.

Czyszczac maszyne za pomoca rozpuszczalnikow,
zwrdci¢ uwage na zgodnosé z przepisami ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa pracy i zapewni¢
odpowiednig wentylacje.

W celu przeprowadzenia przegladu skontaktuj sie
z najblizszym autoryzowanym warsztatem.

Po kazdym przegladzie sprawdzaj, czy poziom
wibracji maszyny jest normalny. Jezeli nie jest, to
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym
warsztatem.

Jednostki napedowe
spalinowe i elektryczne

1. Utrzymuj maszyne w czystosci. W celu unikniecia
korozji pokryj ja mgtg olejowg lub warstwg smaru
statego. Bezposrednio po zakonczeniu pracy
oczys¢é maszyne.

2. Sprawdz poziom oleju w silniku. W razie potrzeby
wymien olej silnikowy. Patrz instrukcja
konserwaciji silnika.

3. Sprawdz, czy bebny dziatajg prawidtowo,
sprawdz, czy linki nie sg uszkodzone i, w razie
koniecznosci, wymien je.
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4. Sprawdz predkos¢ obrotowa silnika (2850
obr/min).

5. Napinanie lub wymiana pasa: odkre¢ cztery sruby
mocujgce silnik i przesun go reka w celu
naprezenia pasa. Zamocuj silnik dokrecajac
cztery Sruby.

Jednostka napedowa
pneumatyczna

1. Bezposrednio po zakonczeniu pracy oczysé
maszyne i utrzymuj jg w czystosci. W celu
unikniecia korozji pokryj ja mgta olejowa lub
warstwg smaru statego.

2. W przypadku zaniku wibracji konieczne moze
by¢ oczyszczenie maszyny. Zdejmij wibrator z
listwy, odkre¢ gérny korek wibratora i wyjmij ttok.
Oczys¢ tlok oraz korpus wibratora. Pokryj tlok
olejem i zamontuj w wibratorze. Gérna zaslepka
wibratora musi by¢ przyklejona klejem
LOCTITE® N243™_ LOCTITE jest
zarejestrowanym znakiem handlowym firmy
Henkel Corporation. N243 jest zarejestrowanym
znakiem handlowym firmy Henkel Corporation).
Moment dokrecania gérnej zaslepki wynosi 350
Nm.

3. Sprawdz, czy bebny dziatajg prawidtowo,
sprawdz, czy linki nie sg uszkodzone i, w razie
konieczno$ci, wymien je.

4. Napehij uktad smarowania i sprawdz przeptyw
(2-3 kropli na sekunde). Sprawdz i w razie
potrzeby wyreguluj przeptyw.

Co kazde 10 godzin pracy
(codziennie)

Czynnosci konserwacyjne:
Sprawdz dokrecenie $rub i nakretek.

Rodzaje Srub: Moment dokrecania:
M10 47 Nm
M12 81 Nm

Nasmaruj tozyska listwy (tylko modele z napedem
spalinowym i elektrycznym).

18

Schemat elektryczny

230V-3-50Hz

L2) |—|L1 L3

SRk
H

400V-3-50Hz

Dobdr bezpiecznikdw:

Ampery: Wolty
10A 230V
6,3A 400V
Sktadowanie

e Przed rozpoczeciem przechowywania odpowiednio
wyczys¢ maszyne, aby usungé wszelkie
niebezpieczne substancje. Patrz rozdziat
"Zagrozenia zwigzane z pytem i dymem".

e W przypadku przechowywania maszyny w pozycji
roboczej zbiornik paliwa nie moze by¢ napetniony
wiecej niz do potowy. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko wydostania sie paliwa przez otwor
wentylacyjny zakretki zbiornika paliwa.

e Zawsze przechowuj maszyne w suchym miejscu.

Utylizacja

Zuzyta maszyne nalezy oddac¢ do kasacji postepujac
Z nig w sposob, ktéry minimalizujgc ujemny wptyw
na srodowisko i pozwalajgc na odzyskanie z niej jak
najwiekszej czesci surowcow wtornych, uwzglednia
jednoczesnie wymogi lokalnych przepisow.

Przed przekazaniem maszyny z napedem
spalinowym do utylizacji nalezy jg opréznic i oczyscic
z oleju i paliwa. Resztki oleju i paliwa muszg zostaé
zagospodarowane w sposob nieszkodliwy dla
srodowiska naturalnego.

Zawsze oddawaj zuzyte filtry oraz resztki
spuszczonego oleju i paliwa do autoryzowanego
punktu zbiorczego.

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1187 14d | 2015-08-26

Oryginalne instrukcje



BT 90

Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Listwa wibracyjna nie uruchamia
sie

Listwa uruchamia sie lecz nie
wytwarza wibracji

Niska czestotliwos¢ wibraciji

Poziom hatasu jest zbyt wysoki.

Nieréwnomierny rozkfad wibraciji.

Bezpiecznik roztaczyt sie

© 2015 Construction Tools EOOD | No. 9800 1187 14d | 2015-08-26
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Typ listwy

Listwa z napedem
pneumatycznym

Listwa z napedem elektrycznym

Listwa z napedem spalinowym

Listwa z napedem elektrycznym

Listwa z napedem spalinowym

Listwa z napedem
pneumatycznym

Listwa z napedem elektrycznym

Listwa z napedem spalinowym

Listwa z napedem
pneumatycznym

Wszystkie listwy

Listwa z napedem
pneumatycznym

Listwa z napedem elektrycznym

Przyczyna
Brak ci$nienia.
Brak powietrza.

Dzwignia pneumatyczna w
potozeniu wylaczenia OFF.

Wiacznik jest w potozeniu
wytgczonym.

Brak zasilania w gniazdku
zasilania.

Brak paliwa.

Wiacznik jest w potozeniu
wytgczonym.

Sprzegto nie pracuje.

Pas nie jest wystarczajaco
naprezony.

Pas jest zuzyty.

Sprzegto nie pracuje.

Pas nie jest wystarczajgco
naprezony.

Pas jest zuzyty.

Zbyt niskie ci$nienie.

Zbyt niski przeptyw powietrza.

Nieszczelnos¢ przewodow.

Zbyt niskie napiecie.
Zbyt wysokie tarcie tozysk.

Cate urzadzenie jest zbyt duze.

Zbyt niska predkos¢ silnika.

Zbyt wysokie tarcie tozysk.

Cate urzadzenie jest zbyt duze.

Nieszczelnos¢ przewodow.

Sruby i nakretki drgaja.

Cate urzadzenie jest zbyt duze.

Nieprawidtowe napigcie.

Zbyt niska moc zasilania.

Cate urzadzenie jest zbyt duze.

Zbyt wysokie tarcie tozysk.

Rozwiazanie
Sprawdz ci$nienie.
Sprawdz przeptyw powietrza.

Przestaw dzwignige w potozenie
wigczone.

Przestaw wigcznik w potozenie
wigczone.

Wymien lub napraw gniazdko
zasilania.

Napetnij zbiornik paliwa.

Przestaw wiacznik w potozenie
wigczone.

Szczotki sprzegta sg zuzyte.
Wymien szczotki.

Wyreguluj naprezenie pasa.

Wymien pas.
Szczotki sprzegta sg zuzyte.
Wymien szczotki.

Wyreguluj naprezenie pasa.

Wymien pas.

Cisnienie musi odpowiadac¢
podanym wymaganiom.

Przeptyw powietrza musi
odpowiada¢ podanym
wymaganiom.

Sprawdz przewody, w razie
potrzeby wymien je, sprawdz
prawidtowosc¢ dokrecenia
zaciskow.

Sprawdz napiecie zasilania.

Sprawdz tozyska i w razie
potrzeby nasmaru;j je.

Dtugos¢ nie moze przekraczac
20 metrow (65,6 stop).

Ustaw predkos$¢ obrotowa silnika
na minimum 2850 obr/min.

Sprawdz tozyska i w razie
potrzeby nasmaru;j je.

Ditugosc¢ nie moze przekraczac
20 metroéw (65,6 stop).
Sprawdz przewody, w razie
potrzeby wymien je, sprawdz
prawidtowosc¢ dokrecenia
zaciskow.

Sprawdz i w razie potrzeby
dokrec je.

Dtugos¢ nie moze przekraczaé
25 metrow (82 stop).

Sprawdz napiecie zasilania i w
razie potrzeby dostosuj je.

Sprawdz amperaz zasilania.

Dtugos¢ nie moze przekraczac
20 metrow (65,6 stop).

Sprawdz fozyska i w razie
potrzeby nasmaru;j je.
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Dane techniczne

Dane techniczne maszyny

Elektryczna Spalinowa Pneumatyczna
Silnik Honda GX270
Napiecie (V) 230 400 = =
Fazy 3 3 - -
Czestotliwosc¢ (Hz) 50 50 - -
Moc, kW (KM) 3(4,1) 3(4,1) 5(7,5) przy 2900 obr/min. -
Prad przy petnym obciazeniu (A) 10 6,15 - -
Predkos¢ obrotowa, obr./min 2865 2865 2900 -
Maksymalna dtugos¢ listwy, m 20 (65,6) 20 (65,6) 20 (65,6) 25 (82)
(stopy)
Cisnienie robocze, bar - - - 3-6
Zuzycie powietrza na dtugos¢ - - - 0,26
listwy, m® / min
Masy i wymiary
Diugosé Diugosé Szerokos¢

Wysokosé, catkowita, robocza, catkowita, Masa,

mm (cale) mm (cale) mm (cale) mm (cale) kg (funty)
Elektryczna jednostka 980 720 560 535 78
napedowa (38,6) (28,3) (22) (21,1) (172)
Spalinowa jednostka 980 720 560 620 75
napedowa (38,6) (28,3) (22) (24,4) (165,3)
Jednostka napedowa 970 278 0 585 22
pneumatyczna (38,2) (10,9) (0) (23) (48,5)
Wolny koniec sekg;ji 970 200 0 520 18

(38,2) (7.,9) (0) (20,5) (39.7)

Sekcja 0,75 m o napedzie 376 595 500 420 24
spalinowym/elektrycznym (14.8) (23.4) (19.6) (16.5) (52.9)
Sekcja 0,5 m o napedzie 376 845 750 420 28
spalinowym/elektrycznym (14.8) (33.2) (29.5) (16.5) (61.7)
Sekcja 1 m o napedzie 376 1095 1000 420 32
spalinowym/elektrycznym (14,8) (43,1) (39,4) (16,5) (70,5)
Sekcja 2 m o napedzie 376 2095 2000 420 57
spalinowym/elektrycznym (14,8) (82,5) (78,7) (16,5) (180,8)
Sekcja 3 m o napedzie 376 3095 3000 420 82
spalinowym/elektrycznym (14,8) (121,8) (118,1) (16,5) (180,8)
Sekcja 1 m z napgdem 376 1095 1000 420 32
pneumatycznym (14,8) (43,1) (39,4) (16,5) (70,5)
Sekcja 2 m z napedem 376 2095 2000 420 58
pneumatycznym (14,8) (82,5) (78,7) (16,5) (127,8)
Sekcja 3 m z napedem 376 3095 3000 420 83
pneumatycznym (14,8) (121,8) (118,1) (16,5) (183,0)

Deklaracja dotyczaca hatasu i wibracji
Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lw wg EN ISO 3744 zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.
Poziom cisnienia akustycznego Lp wg EN ISO 11201, EN 500-4:2011.

Wartos¢ drgan ustalona zgodnie z norma EN 500-4:2011. Warto$ci itp. zamieszczono w tabeli "Parametry
drgan i hatasu".
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Niniejsze wartosci deklarowane, ktore zostaty uzyskane w testach laboratoryjnych wykonanych wedtug podanych
dyrektyw lub norm, sg przydatne do poréwnania z wartosciami deklarowanymi dla innych maszyn testowanych
wedtug tych samych dyrektyw lub norm. Te deklarowane wartosci nie nadajg sie do oceny ryzyka, a warto$ci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci ekspozycji i ryzyka
zZwigzanego z narazeniem konkretnego operatora sg unikalne i zalezg od jego sposobu pracy, materiatu do
jakiego wykorzystuje maszyne, a takze od czasu ekspozyciji i stanu fizycznego operatora oraz stanu maszyny.

Firma Construction Tools EOOD nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje stosowania wartosci
zadeklarowanych, zamiast wartosci rzeczywistych, wynikajacych ze specyfiki danego miejsca pracy, w ocenie
ryzyka miejsca pracy znajdujgcego sie poza naszg kontrola.

Niewtasciwe postugiwanie sie maszyng moze powodowac¢ wystepowanie zespotu wibracyjnego (HAVS).
Przewodnik UE omawiajacy postepowanie w obliczu ekspozycji dtoni-ramion na znalez¢ mozna pod adresem
http://www.humanvibration.com/humanvibration/EU/VIBGUIDE.html

Zalecamy wdrozenie programu kontroli zdrowia celem wykrywania juz wczesnych objawdéw mogacych mie¢
zwigzek z ekspozycjg na wibracje, aby mozna byto odpowiednio zmodyfikowaé procedury zarzadzania i zapobiec
znaczacej utracie sprawnosci.

Dane dotyczace hatasu

Hatas
Wartosci emisji zmierzono zgodnie z norma EN I1SO 4871:2009
Poziom mocy akustycznej

wazony w skali A, Lyad, Poziom cisnienia akustycznego wazony w skali A,
Typ dB LoaqcdB
Pozycja 1 operatora Pozycja 2 operatora
BT90 z napedem 100 89 79
elektrycznym
BT90 z napgdem 100 89 79
spalinowym

* Pozycja 1 operatora to pozycja blisko silnika.
** * Pozycja 2 operatora to pozycja daleko od silnika.**

Testom poddana zostata jednostka napedowa z listwg o dtugosci 3 m oraz wolnym koncu.
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Wymiary

mm (cale)
Elektryczna jednostka napedowa

e

@ o

980 (38.6)
o

e

9 d o | @|

560 (22) 545 (21.5)

Spalinowa jednostka napedowa

Y o

980 (38.6)

!
.

L

560 (22) 610 (24)

Jednostka napedowa pneumatyczna
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sekcja robocza 0,2m (1,6 stopy)

366 (14.4)

[ ]

sekcja robocza 0,75m (2,4 stopy)

24

497 (19.5)

420 (16.5)
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci WE

Niniejszym firma Construction Tools EOOD deklaruje zgodnosé wyszczegodlnionych ponizej urzadzen z zapisami
dyrektywy WE 2006/42/WE (dyrektywa maszynowa), dyrektywy 2006/95/WE (dyrektywa niskonapieciowa),
dyrektywy 2004/108/WE (dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej) oraz zharmonizowanych norm
wymienionych ponizej.

Jednostka napedowa Moc wejsciowa Obrét Masa
BT90 z napedem elektrycznym 3 kW 3000 min™’ 78 kg
BT90 z napedem spalinowym 5,5 kW 3000 min”’ 75 kg
BT90 z napgedem 3-6 bar 0,26 m*/min/m 22 kg
pneumatycznym

Zastosowano ponizsze zharmonizowane normy:
EN 12649:2011

Autoryzowany przedstawiciel d/s dokumentacji technicznej:
Emil Alexandrov

Construction Tools EOOD

7000 Rousse

Bulgaria

Dyrektor:

Nick Evans

Producent:

Construction Tools EOOD
7000 Rousse

Bulgaria

Miejsce i data:

Rousse, 2012-12-12
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Nieupowaznione korzystanie z instrukcji lub kopiowanie jej tresci (réwniez czesciowe)
jest zabronione. Dotyczy to w szczegdlnosci znaku towarowego, nazewnictwa
modeli, numerow czesci i rysunkow.
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